


PROLOGO

DEL LIBRO DE LOS
CUENTOS DE HADAS

Tal vez crees conocer la historia de Gastén. Pue-
de que hasta recuerdes al chico intrépido, que se
autoproclamaba un héroe, fanfarroneando en la
saga de la Bestia, flexionando sus musculos y le-
vantando su barbilla partida mientras se elogiaba
a s{ mismo a todo pulmén, como si fuera el rey de
las barbillas en forma de trasero. Pero a veces hay
mads de un villano en un cuento de hadas. Y no
te equivoques: tanto Gastén como la Bestia eran
los villanos de esta historia, aun si la Bestia terminé
por redimirse.

Algunos incluso dicen que wnosotras somos
las verdaderas villanas acechando estas paginas,
moviendo los hilos del destino y entretejiendo
las historias conforme a nuestros fines. Las bru-
jas entrometidas, taimadas y endemoniadas de
todas estas historias: las Hermanas Perversas.

Y puede que tengan razon.
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UNA HISTORIA DEL CAMPEON CAIDO

Como autoras de este Libro de los Cuentos
de Hadas, podemos asegurar con autoridad ma-
gica que éste es un libro Gnico. Es fluido y se
encuentra en perpetuo cambio, tal como se han
alterado los destinos de aquéllos cuyas historias
hemos registrado. Y aunque los eventos que die-
ron forma a la vida de Gastén acontecieron hace
mucho tiempo, nuestra narracién refleja todo lo
que pas6 antes de su tiempo y lo que ha pasa-
do desde entonces. Quizds te preguntes cémo es
eso posible. Es muy simple: vemos las cosas mu-
cho mis claras desde nuestro nuevo hogar en el
Inframundo con Hades. Lo vemos todo: pasado,
presente y futuro.

Si has leido la leyenda de la Bestia en el Libro
de los Cuentos de Hadas, sabes por qué ayudamos
a maldecirlo. Era un hombre egoista, vanidoso y
cruel que rompi6 el corazén de nuestra hija Circe.
Decimos «hija» porque eso es, pero hace mucho
tiempo, en la época de estos hechos, le mentimos
y le dijimos que era nuestra hermana. Harifamos
cualquier cosa para proteger a nuestra hermana
menor, y eso incluia hacernos amigas de Gastén
para poder vengarnos del Principe-Bestia. Y aun-
que tal vez pienses saber qué papel jugé Gaston en
estos eventos, siempre hay mds de una versién de

cada historia. Esta es la de Gastdn.
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Del Libro de los Cuentos de Hadas

Depende de ti si éste es un relato de redencion
o no. Es la historia de dos pequefios que se querian
como hermanos, y que por siempre cambiarian la

vida del otro.
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CAPITULO 1

HERMANOS DE SANGRE

Gastc’m crecié en un reino pintoresco, con un
castillo en lo alto de una elevada isla rocosa que
se conectaba a sus tierras mediante un puente de
piedra. Era un castillo hermoso y tnico en el as-
pecto arquitecténico, conformado por varios nive-
les; cada uno contaba con su propio terreno y cada
terreno tenia su propio jardin. Los chapiteles del
castillo —que tenfa muchos— parecian puntia-
gudos sombreros de bruja que atravesaban el cielo
majestuosamente. Gastén tenia entrada libre al
castillo y los terrenos que lo rodeaban, y junto con
el Principe de este reino pasaba sus dias exploran-
do cada centimetro de su estructura y los inmensos
bosques que lo rodeaban.

Gastén y el Principe habian sido mejores ami-
gos desde que tuvieron la edad suficiente para salir
a explorar juntos. Sus madres eran muy unidas y les

agradaba la idea de que sus hijos crecieran juntos,
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Hermanos de sangre

y asi lo hicieron. Eran unos chicos salvajes, aventu-
reros y bruscos que constantemente iban en busca
de nuevas aventuras, y nunca tenian que ir muy
lejos para encontrarlas. Aquel par siempre hallaba
la forma de crear su propia diversion.

Inventaban juegos para dar con los drboles
mads viejos y los caminos mds descuidados. Loca-
lizaron edificios anexos abandonados y en ruinas,
y robles huecos que conducian a tdneles subterra-
neos, ademds descubrieron un cementerio antiguo
y decadente que parecia haber estado ahi desde
mucho tiempo antes de que la familia del Principe
gobernara esas tierras. A veces pasaban horas mon-
tando a caballo, saltande los arroyos y las cercas,
retaindose el uno al otro a cabalgar lo mads lejos
posible del reino del Principe, para poder explorar
tierras extrafias de las que sé6lo habian escuchado
en las historias de los libros que encontraban en la
biblioteca del castillo. Y algunos dias permanecian
cerca de casa, leyendo esas historias y sofiando so-
bre como serian sus vidas cuando tuvieran la edad
suficiente para hacer lo que quisieran.

Una de sus travesuras favoritas cuando estaban
en el castillo era escabullirse dentro de la biblio-
teca en busca de toda clase de libros, incluyendo
aquéllos sobre la historia de los Muchos Rei-

nos. Estos libros estaban repletos de majestuosas



UNA HISTORIA DEL CAMPEON CAIDO

ilustraciones de seres que nadie habfa visto en cien-
tos de afios, como los grandiosos Arboles Maestros,
que alguna vez reinaron en todas las tierras donde
ahora se alzaban los Muchos Reinos. Jamads se ima-
ginarian que, no mucho tiempo después, los Arbo-
les Maestros regresarian tras despertar de su suefio
para retomar su posicién en el mundo una vez mas.

El bibliotecario del castillo, Monsieur Biblio,
era un hombre irritable y anticuado que insistia
de forma muy particular en que los libros jamads
debfan salir de la biblioteca, aunque, por derecho,
los libros le pertenecian al Principe (o al menos
asi serfa algin dia). Monsieur Biblio custodiaba
los libros como un dragén codicioso protegiendo
su tesoro. A veces, cuando faltaba uno, grufifa y
se quejaba. Los chicos estaban de acuerdo en que
Monsieur Biblio parecia mds un topo que un dra-
g6n. Era un hombre bajito, robusto, con una cabe-
za muy redonda y calva, y ojos agrandados por un
par de gruesos anteojos. A Gaston y al Principe les
gustaba jugar a escabullirse dentro de la Guarida
del Dragon, como la llamaban, retandose a entrar
a hurtadillas mientras Monsieur Biblio estaba ocu-
pado con sus deberes.

A veces, el Principe se acercaba con la excusa
de preguntarle algo, por lo general sobre algin

tema que sabfa que le interesaria al bibliotecario y



Hermanos de sangre

del que pudiera hablar a profundidad. Los chicos
sabfan que al hombre le parecia particularmente
intrigante la historia y la construccién de la varie-
dad de castillos en los Muchos Reinos. También
se sentia notablemente atraido por los diversos
protocolos domésticos de cada uno de ellos. Pero
su interés especial, lo que acaparaba la mayor
parte de su tiempo, era aprender sobre los guar-
dianes de libros que lo habfan precedido y cémo
habfan administrado sus bibliotecas. Puede que
una persona comun y corriente, sin culpa alguna,
no supiera que los conocimientos del bibliotecario
iban mads alld de s6lo resguardar los tomos reales.
El bibliotecario real también era quien tenfa mads
conocimientos sobre el hogar, sus posesiones y so-
bre quienes habian habitado esas paredes durante
siglos. También eran historiadores. Asi que lo tni-
co que el Principe tenia que hacer era preguntarle
a Monsieur Biblio algo sobre la casa, o quién esta-
ba en cierto retrato y el bibliotecario comenzaba a
parlotear al respecto. Esto le daba la oportunidad
a Gaston de entrar sigilosamente y meter algunos
libros en su bolsa. Después, los chicos se echaban
a reir, complacidos de haber engafiado al viejo cas-
carrabias de Monsieur Biblio una vez mds. Mas
tarde se llevaban sus tesoros de contrabando a su

casa del arbol donde nadie los molestaria.
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Nada les encantaba mds a Gastén y al Principe
que apoderarse de aquellos libros magnificos llenos
de emocionantes historias de aventuras. A Gastén le
fascinaba ver las ilustraciones mientras el Principe
lefa las historias en voz alta. A veces pasaban horas
con alguno de los preciados tomos de Monsieur Bi-
blio, escondidos en la casa del drbol que el papd de
Gastén le habia construido. El era el tnico adulto
que sabia sobre su casita secreta (ya que los habi-
tantes del castillo rara vez visitaban la cabafia), y
prometi6 que jamds le contaria a nadie. El escondite
era todo lo que los chicos podrian desear: con sus
grandes ventanas redondas y la trampilla que podian
cerrar cuando estaban dentro. Estaba en lo alto de
las fuertes ramas de un enorme y venerable roble.
Por las noches, los chicos sentian que se encontra-
ban entre las estrellas. Tenian cojines donde se
sentaban y pilas de libros de la biblioteca que leer,
rodeados de objetos interesantes que habfan reco-
lectado en sus aventuras. Era su espacio secreto. Un
mundo donde sélo los chicos y sus historias existian.

—;Qué libro leeremos esta noche? ;Es sobre
dragones? —pregunt6 Gastén mientras lanzaba
sus espadas de madera y sus escudos a una esquina
de la casa de arbol.

Llevaban puestos los atuendos de caballero que

habian usado para su aventura de esa tarde. Habian

16



Hermanos de sangre

estado corriendo por las catacumbas en las pro-
fundidades del castillo en busca de dragones. Por
supuesto que no encontraron ninguno de verdad,
pero se divirtieron matando monstruos imagina-
rios.

Después de estar todo el dia cazando dragones,
se pusieron comodos. Recostados sobre una mon-
tafia de cojines que habfan tomado del castillo,
decidieron sumergirse en las pdginas de uno de
sus libros favoritos. Por suerte, nadie parecia notar
todas las cosas que desaparecian del castillo y que
terminaban en su casa del arbol (a excepcién de los
libros que hurtaban de la biblioteca).

—Es otra historia sobre el Bosque Muerto
—dijo el Principe, que sostenia un viejo libro
grueso llamado Libro de los Cuentos de Hadas.

—iEsas son mis favoritas! jEspero que haya
alguna baralla con todos esos soldados muertos!

—iClaro que si! Es sobre Sir Jacob, ;lo recuer-
das? Esta historia es sobre su vida antes de que
muriera, y de cémo llegé a servirles a las Reinas
de los Muertos.

—Oh, vaya! Siempre me he preguntado cé6mo
terminé ahi. —Gastén se imaginé qué aspec-
to tendria Sir Jacob cuando estaba vivo. Esperaba
que hubiera una buena descripcién de él. A Gas-

ton le encantaba el Libro de los Cuentos de Hadas.
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Tenia todo lo que mds disfrutaba: crénicas emocio-
nantes impregnadas en la historia de los Muchos
Reinos. Y por supuesto, no estaba de mds que
hubiera tantas historias que involucraban drago-
nes, arboles gigantes parlantes, soldados muertos
vivientes, brujas y magia.

—Crees que podriamos ir al Bosque Muerto
algin dia, Kingsley?

—No, a menos que quieras convertirte en uno
de los soldados muertos de Jacob —dijo el Princi-
pe riendo—. Pero podemos ir al Reino del Lucero
del Alba. Es un camino largo, pero podriamos
regresar antes de la cepa si nos vamos temprano.

—,Crees que nuestros papas nos darian per-
miso?

—No hay que darles la oportunidad de decir
que no.

A Gastén le encantaba esta cualidad de su ami-
go. El Principe siempre estaba dispuesto a ir en
busca de aventuras sin preocuparse por las reglas.
Si hubiera sido la clase de Principe que seguia las
reglas, no serfan amigos y no podrian hacer tan-
tas travesuras. lampoco tendrian los tesoros que
habfan coleccionado en sus aventuras.

Algunos de sus tesoros parecerian munda-
nos, como pifias secas de aspecto interesante, ro-

cas de colores brillantes o bellotas con simbolos
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extrafios tallados. También tenian plumas de cuer-
vo y fragmentos de ldpidas del cementerio, ademds
de huesos pequefios que habfan encontrado en el
bosque. No importaba el tamafo de los tesoros,
cada uno contaba una historia diferente: un recuer-
do de la aventura que habian tenido ese dia. Pero su
tesoro mds valioso era un pequefio cuchillo de caza-
dor que usaron para cortar las palmas de sus manos
y convertirse en hermanos. No habia nada magico
en este acto, por supuesto; ninguno de ellos sabia
sobre esas cosas excepto por los cuentos de hadas
que el Principe lefa en voz alta algunas veces. Ellos
s6lo querian ser hermanos, y esto era lo mds cercano
a ser hermanos de verdad que se les habia ocurrido.

Ser hermanos de sangre.

Si dependiera de Gaston y del Principe, per-
manecerian en la casa del drbol todo el dfa, y hasta
bien pasada la noche si pudieran, sumergidos en
sus libros mds queridos y discutiendo las historias
fantasticas que habian descubierto. Y a veces lo ha-
cian, hasta que el papd de Gastén los llamaba para
recordarle al Principe que debia regresar a casa
para la cena o para sus lecciones con su tutor, el Sr.
Willowstick. Gastén casi siempre lo acompafiaba
de regreso al castillo, donde partian por cami-
nos diferentes: el Principe se dirigia al comedor

mientras que Gastén iba a visitar a la Sra. Potts
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en la cocina o su sala de estar. Cuando terminaba
la cena, ambos se embarcaban en otra aventura con
sus bolsillos llenos de los bocadillos que la Sra.
Potts les habia dado.

Uno de sus pasatiempos favoritos era escabu-
llirse a lugares del castillo que estaban prohibidos.
Decirle a cualquiera de los dos que algo no estaba
permitido era como darles una orden directa de
ir a buscarlo y descubrir sus secretos. Pasaban un
sinfin de horas vagando por las catacumbas bajo
el castillo y explorando sus numerosos pasadizos
secretos.

Incluso habfan encontrado paneles ocultos que
daban hacia unos pasajes entre las paredes del cas-
tillo que los llevaban directo a la cocina en el s6-
tano. En realidad no eran un secreto, el personal
los conocia muy bien y los utilizaba para lle-
var los platillos al comedor y realizar sus activi-
dades sin perturbar a la familia real. Pero los chi-
cos habfan inventado otras razones por las que
estos pasadizos existian, historias alocadas que ali-
mentaban sus imaginaciones y les brindaban horas
interminables de diversion. A ambos les encantaba
esconderse detrds de las puertas secretas y salir de
repente cuando escuchaban que alguien se aproxi-
maba al otro lado para darle al desafortunado un

buen susto, aunque tenfan mucho cuidado de no
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hacérselo a Dindén. Ninguno de los chicos queria
darle razones para que se molestara con ellos. O mas
especificamente, ain mds razones para que se mo-
lestara con Gastén, porque Dindén se encontraba
en un estado perpetuo de desaprobacién en cuanto
a Gaston se referia.

Este no era el caso con el ama de llaves, la
Sra. Potts, o la mayorfa de los demds empleados;
todos parecian adorar a Gastén y no tenian ningin
problema en dejar que los chicos se divirtieran.
Incluso los dejaban creer que habfan descubierto
algo nuevo cuando aparecian en la cocina ines-
peradamente fingiendo ser espectros y pidiendo
bocadillos, que la Sra. Potts siempre tenia a la
mano, cada vez que los chicos llegaban a su sala de
estar o a las cocinas.

Casi todos los sirvientes trataban a Gastén y
al Principe como si fueran hermanos. No es que
fueran hermanos en realidad, pero tenfan casi la
misma edad y, como eran buenos amigos, siempre
estaban juntos. Después de todo, habfan declarado
ser hermanos de sangre, ;y quién los iba a contra-
decir?

El padre de Gast6n, Grosvenor, era el guarda-
bosques del rey y el cazador real. Era su trabajo
supervisar a los mozos que cuidaban de los caballos

y de los perros, y también a aquéllos que cuidaban
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de los terrenos y los bosques que rodeaban el cas-
tillo. Pero atin mds importante, organizaba las
cacerias reales para el rey y sus diversos invitados
reales.

Y aunque Gastén podia ir y venir por todo
el castillo, en las noches regresaba a casa, a la ca-
bafia de piedra en los terrenos del casrillo donde
vivia con su padre, apartados del ajetreo del cas-
tillo, como éste lo preferia. Grosvenor no siem-
pre habia estado conforme con estar aislado en su
cabafia; antes solia convivir mucho con el resto
del personal, pero Gltimamente preferia su propia
compafiia a la de alguien mds,; excepto por la de
Gastén, a quien amaba con todo su corazén.

Gast6n también amaba a su padre, pero su
vida con €l podia llegar a ser muy solitaria en la
cabafia del bosque. Grosvenor era un buen hombre
que se enorgullecia de su trabajo y se dedicaba a
ensefiarle su oficio a su hijo. Era un padre amoro-
so y gentil, pero Gastén presentia que habia una
herida profunda en su corazén, una herida secreta
que albergaba y que, en ocasiones, le causaba gran
melancolia. Grosvenor se sentaba durante horas
afuera de su cabafia sé6lo para mirar el cielo estre-
llado. Gastén siempre era bienvenido si queria
acompafarlo en la silla que estaba a su lado, y a

veces se sentaban juntos en silencio a mirar las
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estrellas centelleantes en contraste con el oscuro
manto de la noche. Gastén sabia quién acechaba
los pensamientos de su padre: su madre.

La madre de Gastén, Rose, habia muerto cuan-
do €l era muy pequeiio. No tenfa recuerdos reales
de ella, s6lo las historias que los sirvientes y su
padre le contaban, y parecia que todos los que la co-
nocian le habfan tenido aprecio. Y aunque ella
siempre fue amigable con todos los sirvientes,
habia sido particularmente cercana a la Sra. Potts.
Se hicieron amigas muy rdapido, cuando llegaron
a trabajar como jévenes sirvientas. Subieron de
rango juntas, y mientras que la Sra. Potts se con-
virti6 en el ama de llaves, Rose se convirtié en la
sirvienta personal y acompafiante de la reina. Las
dos mujeres siempre estaban juntas cuando no
estaban ocupadas en sus labores y se apoyaron
cuando cada una, finalmente, se casé. En aquellos
dias, Grosvenor y Rose cenaban en la casa grande
(que es como llamaban al castillo) con los otros
sirvientes, y contaban las historias de cémo habian
sido sus dias; riendo, a veces se quedaban des-
piertos hasta tarde disfrutando de la compafiia del
otro. Y asi fue siempre, hasta que Rose muri6.

De acuerdo con la Sra. Potts, nadie podria de-
cir nada malo de Rose, y todos en esa casa, en cada

rinc6n, habian quedado con los corazones rotos
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tras su muerte. Se decia que la reina se encontra-
ba en un estado trigico de afliccién cuando Rose
les fue arrebatada tan repentinamente, e insis-
tié que fuera enterrada en los terrenos del casrillo
para que pudiera visitar el lugar de reposo de su
amiga y llevarle flores con sus propias manos. Na-
die queria decirle a Gastén cé6mo murié su madre,
pero sabia que fue muy trdgico, porque siempre se
comentaba a voces y con expresiones afligidas. Pero
habfa algo de lo que Gast6n estaba casi seguro: el
rostro de su padre llevaba las cicatrices de lo que
fuera que pasé aquella noche, y sabia que no se com-
paraban de ninguna manera con las que llevaba en
el corazén. Asi que Gastéon comprendia por qué su
padre a veces se quedaba callado durante horas y por
qué le gustaba el aislamiento de su pequefia cabana
de piedra en medio del bosque.

Debido a la ausencia de su madre, los demas
adultos que rodeaban a Gastén lo apoyaban. Aun-
que las responsabilidades de su padre para la corona
eran muy grandes, y aunque a veces caia en la me-
lancolia sin advertencia alguna, siempre reservaba
tiempo para su hijo y se preocupaba mucho por en-
sefiarle todo lo que necesitaba saber para que algiin
dia pudiera tomar su lugar como el cazador real.
Era una buena posicién, en especial para alguien

que le gustaba salir de caza y a buscar aventuras.
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Aunque Gastén compartia ese amor con su padre y
los respetaba tanto a él como a su posicién, Gastén
queria algo mds. Querfa aprender a leer y a escri-
bir, pues deseaba aprender sobre el mundo y sus
historias. Queria recibir la misma educacién que el
Principe. Le alegraba mucho cuando el Principe le
lefa las historias, pero anhelaba leerlas por si mis-
mo. Cuando le comparti6 estas ideas a su amigo, el
Principe insisti6 en que Gastén lo acompafiara en
sus lecciones, pero su tutor, el Sr. Willowstick, se
rehuso; dijo que Gastén sélo serfa una distraccion.
Y cuando Gastén le pregunté a su padre si podia
asistir a la escuela de la aldea, su padre dijo que no
habfa ninguna razén para hacerlo, ya que Gastén
tenfa muchas cosas que aprender para convertirse
en el cazador real. Después de un tiempo, Gastén
se rindi6 y dejo de preguntarle a su padre si podia
ir a la escuela; aprendia lo que podia de los libros
que €l y el Principe disfrutaban juntos, no obstan-
te, siempre sentia que se estaba perdiendo de algo.
Y ése era otro ejemplo de que en realidad no era
igual al Principe, sin importar cudnto €ste insistie-
ra en que si lo era.

Desde la muerte de Rose, la Sra. Potts mostré
un interés especial en Gastén. Lo adoraba y siem-
pre estaba ahi para ofrecerle consejos o un buen

regafio, dependiendo de las circunstancias. Gastén
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siempre era bienvenido en la sala de estar de la
Sra. Potts, donde ésta pasaba la mayor parte de
su tiempo cumpliendo con sus deberes. Cuando
no se encontraba ahi, estaba a cargo del personal
de la cocina y de las sirvientas, o acompafiando
al Chef Bouche mientras horneaba, que era uno de
sus pasatiempos preferidos.

Dindén, que era mucho mds estricto, no apro-
baba que Gastén tuviera tanta libertad en el cas-
tillo. La mayor parte del tiempo se le escuchaba
grufiendo y quejandose sobre Gastén, en especial
cuando €l y el Principe entraban corriendo al cas-
tillo con las bortas enlodadas después de una de sus
aventuras. Dind6n nunca desaprovechaba la opor-
tunidad de recordarle a Gast6n que no debia en-
trar por la puerta principal, sino por la puerta
trasera, que era por donde entraba el personal. El
Principe siempre agitaba la mano diciendo que
ese tipo de cosas no importaban, pero después de
todo, era el trabajo de Dind6n mantener los estan-
dares del hogar, y uno de ellos era asegurarse de
que Gastén supiera cudl era su lugar. O, al menos,
asi lo veia el mayordomo. Gastén era el hijo de un
sirviente y los sirvientes entraban al castillo por la
parte de atrdas. Y aunque al rey y a la reina no pa-
recia molestarles la amistad de su hijo con Gaston,

Dindén era muy claro en su opinién de que era
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una amistad que no duraria hasta la edad adulra.
Habia historias, por supuesto, de aristécratas que
cruzaban la linea divisoria con sus sirvientes y se
volvian verdaderos amigos, pero era muy inusual.
Y aunque ya habfa existido una amistad asi de
milagrosa en ese hogar entre la reina y la madre
de Gastén, Dindén desaprobaba tales relaciones.

Cuando Rose seguia con vida, después del na-
cimiento de Gastén, la reina insisti6é en que cuida-
rian del bebé en la guarderia del castillo durante
el dia, en lugar de que Rose contratara a alguien
de la aldea para que cuidara de él mientras ella
cumplia con sus deberes. La reina también estaba
esperando la llegada de su bebé y a las dos mujeres
les encantaba la idea de que sus hijos pudieran cre-
cer juntos. A Dindén no le parecia apropiado nada
de esto, por supuesto. Veras, €l preferia las viejas
costumbres, y no era alguien a quien pudieras lla-
mar «progresista», pero no podia opinar mucho al
respecto si eso era lo que la reina deseaba.

Las costumbres aburridas de Dindén causaron
muchas discusiones entre €l y la Sra. Potts a lo
largo de los afios, discusiones muy ruidosas, que
a menudo ahuyentaban a los demds sirvientes y
los dispersaban en todas direcciones, en especial
cuando la Sra. Potts, frustrada, comenzaba a lanzar

tazas de té.
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Un dia en particular, cuando los chicos tenfan
siete afios, todos habian escapado de la cocina tras
una discusién entre Dindén y la Sra. Potts. Ella
estaba en la cocina revisando el ment con el Chef
Bouche y horneando cuando Dindén entré con pi-
sotones y grufiidos. La Sra. Potts pasaba la mayor
parte de su tiempo en la cocina cuando no estaba
en su sala de estar atendiendo sus otros deberes.
Disfrutaba la compafifa del Chef Bouche y de las
sirvientas, y el ajetreo de los sirvientes entrando y
saliendo, haciendo sus bromas. Incluso disfrutaba
cuando Dindén se aparecia para conversar un poco
o para beber una raza de té, pero sabia, por la ex-
presién en su rostro aquel dfa, que el mayordomo
no estaba de buen humor.

—iNo sé cuantas veces he tenido que decirle a
ese chico Gastén que use la entrada del personal!
Deberian ver el lodo que dej6 embarrado en el ves-
tibulo. Como si no tuviéramos suficiente trabajo
preparandonos para el regreso del rey y la reina de
sus viajes.

El bigote de Dindén se sacudia con frustra-
cion. La Sra. Potts neg6 con la cabeza y suspir6
mientras continuaba preparando sus galletas. En
términos estrictos, hornear no era parte de sus de-
beres, ya que era el ama de llaves. Era la segunda

al mando después de Dindén, pero su dindmica era
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mads como una colaboracién, o al menos ella asi lo
vefa. La verdad era que a ella le gustaba hornear,
y en lugar de afiadirle responsabilidades al Chef
Bouche al pedirle que preparara unos bocadillos
extra para el Principe, Gastén y sus propios hijos,
que eran muchos, lo hacia por si misma, porque lo
que mads le encantaba era consentir a los nifios.

—Y me imagino que el Principe no dej6 nin-
guna huella de lodo. —La Sra. Potts aparté6 un
mecho6n de cabello que habia encontrado la forma
de salirse de su gorro y cort6 la masa con un molde
grande con forma de barco pirata. Alzé una ceja
hacia Dindén.

—Fl es el Principe. Puede dejar todas las hue-
llas que él quiera donde él quiera. {Gastén es el hijo
de un sirviente! —Dindén siempre asumia esta
postura. Segun €l, el Principe jamds podria hacer
nada malo. Gastén, por otro lado, era otra historia.

—Por qué siempre tienes que poner al pobre
chico en su lugar de esa forma, Dind6n? Toma una
de las galletas que les preparé a los chicos, ral vez
te quite lo malhumorado —dijo con una sonrisa.

—iEs muy revitalizador escuchar que crees
que Gaston tiene un lugar, Sra. Potts! Tratas a esos
chicos como si fueran hermanos. ;No te das cuenta
de que no le estas haciendo ningin favor a Gastén

al tratarlo igual que al Principe?
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—Se quieren como hermanos, Dindén, ;y por
qué no habria de ser asi? Jamds podrias separar a
esos chicos aunque lo intentaras.

—iComo si no lo supiera! ;Y cémo crees que
terminard eso cuando hayan crecido y Gastén se
convierta en el guardabosques? —pregunté Din-
dén. La Sra. Potts suponia que tal vez él tendria
la razén en diferentes circunstancias, con chicos
diferentes. Pero ella los conocia mejor que él. Ella
conocia sus corazones.

—Gaston serd el cazador real, Dindén, y al rey
y a la reina no parece molestarles su amistad, as{
que no veo por qué a ti si.

—El rey y la reina estdin muy ocupados como
para darse cuenta.

El comentario tom6 a la Sra. Potts por sorpre-
sa. Esa clase de cosas nunca se decian en voz alta,
aun cuando, desde la perspectiva de un sirviente,
ése pareciera ser el caso. El rey y la reina estaban
fuera muy seguido, y cuando estaban en el castillo
estaban muy ocupados como para pasar tiempo
con su hijo. Pero la Sra. Potts sabia que la reina
amaba a su hijo, que habia adquirido un interés
especial por Gastén y le complacia que fueran
amigos.

—Bueno, te digo que los dejes en paz, Dindén.

Sélo déjalos ser. Piensa en lo solitario que estaria
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el Principe sin Gastén. Piensa en los problemas en
los que se meteria si no tuviera esa amistad, espe-
cialmente con personas como td, que no paran de
decirle que puede hacer y decir lo que le plazca.
¢Y qué si siguen siendo amigos cuando crezcan?
¢Qué dafio podria causar? Sabes lo cercana que era
la reina a la madre de Gastén. La queria como a
una hermana.

—No importa cudnto la haya querido la reina,
Rose seguia siendo su sirvienta y ella conocia su
lugar. Incluso yo, el mayordomo de esta casa tan
grandiosa y respetada, conozco mi lugar. Y como
tal, depende de m{ cuidar del Principe —dijo con
las manos en las caderas, con una actitud desagra-
dable y de fanfarroneo. La Sra. Potts sabia que si
Dind6n ponfa las manos sobre las caderas no lo
podria sacar de su necedad. No habia forma de
quebrantar su determinacién.

—Bueno, pues cuida de €l a tu manera y yo
lo haré a la mia —dijo ella mientras le entregaba
una bandeja repleta de galletas en forma de pi-
rata a una de las sirvientas para que la llevara al
horno.

—Diéndoles dulces y tratindolos como peque-
flos Principes, sin duda —se quej6 Dindon.

—iY qué si lo hago! jAhora, largo! Mejor

sube para asegurarte de que todo esté listo para
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el regreso del rey y la reina. Ya tengo suficiente
organizando el festin de bienvenida con el Chef
Bouche sin que ta vengas a ahuyentar a todos en la
cocina. —La voz de la Sra. Potts se escuchaba cada
vez mads fuerte, como una tetera a punto de hervir.
Y era de esperarse, con Dindén parloteando sin pa-
rar y actuando, en su opinién, como un gran esnob.

—Bueno, entonces, si ves al Principe, dile que
lo espero en la planta baja para recibir a sus padres
cuando lleguen, jsiz Gastén!

—Tic toc, Dindén! El rey y la reina llegardn
antes de que te des cuenta! —exclamé la Sra. Portts
seflalando el reloj.

El bigote de Dindén se crispé una vez mds
antes de darse la vuelta y salir de la cocina. Parecia
un general en medio de la guerra en camino a re-
forzar las almenas. Una vez que se fue, la Sra. Potts
pudo escuchar las risitas y el arrastre de pies detras
de uno de los paneles ocultos que llevaban al pasaje
que conectaba la cocina con el comedor. Se pregun-
t6 qué tanto de la conversacién habian escuchado.

—Ya pueden salir, nifios, ya se fue —dijo ella
y les dedic6 una sonrisa cuando salieron por detrds
del panel oculto—. ;Supongo que escucharon todo
lo que dijo? Bueno, para aclarar las cosas, los quie-
ro a los dos de la misma forma. No le hagan caso a

ese viejo estirado de Dind6n. Que no les preocupe
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en lo mds minimo, ;entienden? —Mir6 a Gastoén,
que parecia un poco triste. Le rompia el corazén
verlo tan desanimado, y ella siempre hacia su me-
jor esfuerzo para sacarlo de esos humores. Era una
promesa que se hizo a si misma cuando la madre
del chico muri6: siempre cuidaria de él como si
fuera suyo.

—No me molestaria que Gastén fuera mi her-
mano —dijo el Principe, alegre y orgulloso al lado
de su amigo. Hacfan un gran par: ambos cubier-
tos de lodo gracias a sus aventuras. Ambos tan
devotos uno al otro.

—S¢ que no te molestaria, querido. Eres un
nifilo muy dulce —dijo la Sra. Potts sonriéndole al
Principe—. ;Y me imagino que estaban jugando
a ser caballeros en el bosque? ;Matando alguna
criatura, quizdas un monstruo de lodo?

—iTodo el mundo sabe que no existen los
monstruos de lodo, Sra. Potts! No, estibamos ca-
zando dragones en el...

—iGastén, shh! —exclamé el Principe ddndo-
le un codazo en las costillas—. No reveles todos
nuestros secretos. —EI Principe hacia reir a la Sra.
Potts muy a menudo. La idea de que pudieran
ocultarle algo era muy comica.

—,Creen que no sé todo lo que traman?

Olvidenlo, ya escucharon a Dindén: ve arriba y
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